ALEXANDRE GRETCHANINOFK

par Marc Semenoff

La modestie est souvent le témoignage de la confiance en soi
qui doit rester voilée. .'orgueil, la nécessite de paraitre, le bruit
que 'on cherche & faire —- ne pensons pas aux tonneaux vides —-
procédent fréquemment de la conscience tres lointaine de son
insignifiance ou de son peu de valeur ouenfin comme d’une i
pation, peut-¢tre imprudente, sur le résultat des progres encore
réaliser... Sage est celui qui, selon la parole de Lao-Tseu : « Inonde
de Tumidcre, pourra paraitre ignorant ». Du haut au bas de I'¢ehelle
hiérarchique des ¢lres, micux vaut laisser deviner, reconnaitre
la grande ou moyenne lumicre ue l'on porte...

Alexandre Gretchaninof est certainement un modeste. Lorsque
la premicre fois nous le rencontriames a la représentation d'un
opéra russe, au Thédtre des Champs-Elysées, un sdurire fin,
narqup;s marqua son regard, et il prononga 3 « \uus me c:o‘.'icz
mort ? » Certaines pluuscs caractérisent uu- utroﬁ e e

Ne voulant pas aborder avec lui le probléme p\thwormen
des retours de nos ames ici-bas, je me contentai de dire a Alexas hirv
Gretehaninol que 'on pouvait, grice au talent ou au geénie,
tre » pluslulns fois au cours d’une seule vie, et je pris remiez vous
pour quil me parlal de son ceuvre...

~— Je suis né a Moscou, le 13-25 octobre 1864, me dit-il ce jour-
1a. Mon pere était un marchand, ma mére une petite l\ouuvmu.
richement douce, intelligente, mais tous deux, illettrés, sortaien
d'un milieu obscur. Trés musicien, mon peére avec son esprit R\rt
religieux Iréquentait beaucoup nghsc De retour & la maison,
apres le culte, il « faisait le diacre » (diatehil), fredonnant et chan-
tant des airs sacrés. Je connus ainsi les chants d’église et les aimai.
A dix ans, je fis partie de cheeurs et chantai, sans pouvoir Lire mes
notes ustosso de l'oreille. Certainement je serais devenu mar chqmi
de vins, comme mon pére, si un ami de mon frére ainé (nous étions
onze nnfants). alors étudiant a I'Université, navail reconnu en mot
des dons pour les études. Je pouvais aussi bien étre un médecin,
un juriste. Sur son conseil, j'entrai donce au lycde classique, 4 Mos-
cou. J'avais alors neuf dllb Jusqu'a I'age de quatorze ans j'ignorai
qu'un instrament comme le piano ¢ Vers cette opoi]m seu-
lement, et grace & ma sccur pour qui on loua dix & quinze roubles
par mois une vieille casserole, je connus enfin ce meuble magig
Bientot, il fut impossible de m’en arracher. Un monde nouveau,
miraculeux se revelait & moi. Pourtant, je jouai sans soup
que la musique incarnait & elle seule, ici-bas un univers, imme
grandiose...

Lt voici que mon frére ainé ¢épousa une jeune fille, ¢leve du

Conservatoire de musique... J'avals selze ans lorsque j'appris
Pexistence & Moscou d'un Conservatoire et que je connus. avec les
de Beethoven, de Haydn et de Mozart, certaines des ceuvres
ces génies compositeurs. De ma belle-sceur, une pianiste, je
u les premieres lecons de musique et elle me fit vraiment
er dans cet art. A dix-sept ans, j'abandonnai le lveée,
ai des journdes enticres & mon instrument et finalement entrai
1servatoire, au désespoir de mon pere.

ci, en effet, espérait me voir devenir médecin. Il ne se
it les musiciens que comme des violoneux gringant
leurs mauvais airs aux danses des mariages. Il me coupa les vivres.
Je e pus continuer mes ¢tudes au Conservatoire que grdace d I'appui
secret de ma mere. Kachkine fut mon professeur de piano
et il'se fitde mes dons une opinjon exagérée. Aprés-cingrannees de;
travail: je passai au-cours-Supérieur de piano, dans 42 classe &u
fhaitre Saphonof. Laui, par contre, me jugea mal. Fn réalité je
n'ai jamais ¢té doud comme instrumentiste. Je le quittai pour
Arensky, professeur de la classe de composition. Il partagea I'avis
de Saphonof, il v eut brouille entre nous.. et quelques semaines
plus tard, je partais pour le Conservatoire de Saint-Pétersbourg..

En 1889, je devins I'éleve de Rimsky-Korsakof, Il m appxenm
tout de suite et ma volonté de travail grandit. J'achevai le cours
en trols ans. L'exceution publigque de ma cantate Samson, composi-
sortie, eut un grand suce L'année suivante, j'oblins un
1 concours pour Quatuor a cordes. Les portes de I'éditeur
s‘ouvrirent pour moi. Mes premiéres romances parurent
peu apres, dans une édition ou se trouvail ma Berceuse
devenue si populaire. J'attirai aussi l'attention par des ceuvres
« chorales »...

Bientdt je mattaquat a 'opéra. Le sujet de la byline Dobrinia
itch me séduisit. Je commengai I'ccuvre en 1898 et 'achevai
1oot, Le troisienie acte en fut exéeute & Pétersbourg A 'un des
bres concerts du comte Cheremetief. L'ouvrage plut et je signai
uite avec le Grand Opéra de Moscou un contrat pour sa
representation del'ceuvre intégrale. Celle-ci fut unanimement jugee
par la critique comme fonciérement russe par le caractere populaire
de ses themes et sa largo instrumentation. J'avais auparavant
soumis mon opeéra au jugement de Rimsky-Korsakof. Voici un

passage de la lettre qu'il m’écrivait, comme un maitre & son éleve .
« Mon  cher Alexandre 'l‘ikhunu\'itch l'opéra produit sur moi

l'impression la plus favorable. La plus grande partie respire notre
ame russe et on y découvre en toute pureté Uesprit des bylines.
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Aomon- avis, vous avez le mieux réussi les cheeurs et les
pages sont trés mélodieuses et s’adaptent presque to
eusement au chant. Aussi tout sera-t-il admirablement
emouvant. J'v trouve, en général, Uinfluence de I
Prince Tgor) et (je me permets de le dire) parfois
partout, naturcllement, cependanl volre esprit pers
Je me réjouis de connailre volre opdéra et le cons
auvre precicuse dans la littérature musicale russe. «
Rimsky-Worsakof m’adressait ces lignes le 13 novemt
Les premicres représentations de
Dobrinia Nikititch eurent lieu en

73

eneur, du son superficiel. J'applandis & toute nouvelle recherche
mms Part et suis tout ce qui se réalise sur les voies tracdes par
winsky, Prokofief, Hindemith. Mais ne me crovez pas sei ulement

it ent & Pegard des ouvreages spirituels. o0 Pame fait défaut.
(. de fois me suis-je indigne devant des ccuvres ? {un"' grat-
tée, vien ne restail, I me semble que esprit roms arait

¢ notre epoque, et pourtant i v oa rép
s pour le romantisme d’un hlmx)m\
execeute. populaire et dont Je nom ¢gal
comme

octobre 1903,
Chaliapine chanta le rdle de
Dobrinia »...

Alexandre  Gretehaninof  s'in-
tervompt un instant. visiblement
cmu & 'évocation de ce passe si
proche el cependant si loin de
nous par tous les événements de
la guerre el de la révolution.

It le composileur poursuil

Jhal éerit un second opéra
Scweur Béafrice, inspiré par Peeuvre
de o Maeterlinele (1908-10). 11 tut
joud A Moscou en (912,

En oméme temps, je me donnai
aodes arnvres purement spivituel-
les o deux Liturgies, des Vépres,
une Passion. Je suis le premier en
Russic & avoir composé de la mu-
sigue religicuse pour  chaurs, or-
chestre et orgue... Je travaill:
Liturgia Domestica en pleine révos
Tution bolehevique, en TOIS, annde
ot M. INoussevitsky hafit exdceuter
au pavs des Soviets. Ceo méme
chel dlorchestre Ta joua an Grand
Opéra de Paris, il v a (rois ans,
Lrceuvre fut reprise dol'église Notre
Dame des Blanes-Manteaux, il v
a deux ans, puis Salle Gavea. Je
vous rappelle aussi ma ecantale :
Landate  Deame pour  orcheslre,

manmn...
Russie, souvent
me porter vers
tant aimés ct.
ration, }
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un Hnsse,
Tusse de
tonte
Ivrigue. Mais !
des Husses, fos ot
Pieues de serinbine,
phifosophique
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orgue, choeurs el solistes... Permel-
fez-moel ce lerme: je suis un « pion-
nier » e a musique  degh
Bussic... »

Alexandre Gretechaninof me parla
de son ceuvre. I a heaucoup cerit pour les enfants
comane Reépe dCarbre de Nocl (actuelement ¢puis
\(‘zl!\'()rm‘vs\i traductear) o Le chal, {e cog el 1o
encore) © des recueils de chants comme Flocor e
don (non traduil), La Senfe (Calvoe lil(‘.\.\l. traducteur
U0 (dont 2 chants  sont traduils par Jacqueline lm'ﬂvzm
Mare Semenoll) —— beaucoup de pitees denfants pour piino
nmusique de chambre eb pour orchestre - quatre (Ju S eor
deax Irins, une Sonate pour violon et \mlnnu‘m,‘
nies.
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Bien que jaie soixante-six ans déjd, que ja )
une gendration bien ancienne, je me sens suffisa n.ncut averti
pour discerner chez Ies modernes la vraie musique du may
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